
volume 16 - añu 2016

Filoloxía Asturiana
REVISTA DE

EDICIONES TRABE





Revista de Filoloxía Asturiana



Revista de Filoloxía Asturiana
(Anuariu universitariu d’estudios llingüísticos 

y lliterarios asturianos y románicos)

Grupu d’Investigación Seminariu de Filoloxía Asturiana

Universidá d’Uviéu

Director 
Xulio Viejo Fernández

Secretaria 
Taresa Fernández Lorences

Comité de Redacción

Fernando Álvarez-Balbuena García (Dptu. Filoloxía Clásica y Románi-
ca, Universidá d’Uviéu), Ramón d’Andrés Díaz (Dptu. Filoloxía Española, 
Universidá d’Uviéu), Xuan Carlos Busto Cortina (Dptu. Filoloxía Clásica y 
Románica, Universidá d’Uviéu), María Cueto Fernández (Dptu. Filoloxía Es-
pañola, Universidá d’Uviéu), Iván Cuevas, Taresa Fernández Lorences (Dptu. 
Filoloxía Española, Universidá d’Uviéu), Roberto Hinojal Díaz (Dptu. Fi-
loloxía Española, Universidá d’Uviéu), Rosa María Medina Granda (Dptu. 
Filoloxía Clásica y Románica, Universidá d’Uviéu), Leopoldo Sánchez Torre 
(Dptu. Filoloxía Española, Universidá d’Uviéu), Xulio Viejo Fernández (Dptu. 
Filoloxía Española, Universidá d’Uviéu), miembros del Seminariu de Filoloxía 
Asturiana de la Universidá d’Uviéu

Comité Científicu

Rosario Álvarez (Universidade de Santiago de Compostela-Instituto da 
Lingua Galega), Antonio Bárbolo Alves (CEL-Universidade de Trás-os-Mon-
tes e Alto Douro, Portugal), Eduardo Blasco Ferrer (Università di Cagliari, 
Cerdeña), Inés Fernández-Ordóñez (Universidad Autónoma de Madrid-Real 
Academia Española), José Enrique Gargallo Gil (Universitat de Barcelona), 
Hans Goebl (Universität Salzburg, Austria), Juan José Lanz (Universidad del 
País Vasco-EHU), José Antonio Martínez García (Universidad de Oviedo), José 
Ramón Morala (Universidad de León), Graciela Reyes (University of Illinois at 
Chicago, USA), Álvaro Ruiz de la Peña Solar (Universidad de Oviedo), Alain 
Viaut (Université de Bourdeaux 3-CNRS, Francia)



REVISTA

DE

FILOLOXÍA ASTURIANA

16

[2016]

UVIÉU • EDICIONES TRABE



Revista de Filoloxía Asturiana

Dptu. Filoloxía Española

Facultá de Filosofía y Lletres

Universidá d’Uviéu

E-33011 Uviéu (Asturies)

jviejo@uniovi.es

Administración
Ediciones Trabe

c/ Foncalada, 10 - 2.u a
E-33002 Uviéu (España)

www.trabe.org
Depósitu Llegal: As-4.685-01

ISSN: 1578-9853

Impresu por Ulzama

Seminariu de Filoloxía Asturiana



ÍNDIZ

ESTUDIOS

Caracterización funcional de la interxección: a propósitu de delles inter-
xecciones del asturianu,

 por Alfredo Álvarez Menéndez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

El neutro de materia en asturiano: Un acercamiento sintáctico al fenóme-
no en cuanto a la especificidad, genericidad y la posición del adjetivo,

 por Matthew J. Burner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  49

El paisaxe solidariu: léxicu y toponimia comuñera,
 por Xulio Concepción Suárez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  63

{Tener/llevar} + participio en el castellano de los Siglos de Oro y algunas 
notas interlingüísticas,

 por Patricia Fernández Martín . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  87

Diálogos políticos de los años trenta,
 por Rafael Rodríguez Valdés . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  117

NOTES

Notas sobre los infinitivos en -e (vendere) en la historia de la lengua,
 por Enrique Pato . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  169

Bibliografía 2012,
 por Iván Cuevas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  181



NECROLÓXICA

Juan Ignacio Ruiz de la Peña (1941-2016). Memoria de un asturianista,
 por José A. Álvarez Castrillón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  197

RESEÑES

M.ª Azucena Penas Ibáñez (ed.), La traducción. Nuevos planteamientos 
teórico-metodológicos [Patricia Fernández Martín]. Beatriz Hernán-
Gómez Prieto, Esbozo del Diccionario de bable del centro y orien-
te de Asturias de José García Peláez «Pepín de Pría» [Xulio Viejo 
Fernández]. Manuel Menéndez García, Palabras y cosas de Bermie-
go (Quirós) (1950-1961) [Francho Nagore Laín]. Ramón d’Andrés 
Díaz, Vanesa Díaz Fanjul & Sara Gutiérrez Rodríguez (2013), Palabres 
nueves n’asturianu. Proyectu Observatoriu Asturianu de Neoloxía y Ter-
minoloxía (AsturNeo). Informe de los años 2010, 2011 y 2012 [Cristina 
Bleorţu]. Ernestina Carrilho, Catarina Magro & Xosé Álvarez (eds.), 
Current Approaches to Limits and Areas in Dialectology [Carlota de 
Benito Moreno] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  203

Crónica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  231

Resúmenes / Abstracts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  243

Normes de presentación d’orixinales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  251

8 ÍNDIZ



RFA 16 (2016) páx. 181-196 [ISSN: 1578-9853]

Bibliografía 2012

por Iván Cuevas1

1. Llingüística asturllionesa

Alba Quiñones, Virginia de; García Cornejo, Rosalía: Dicciona-
rios y toponimia sanabresa. Battaner Moro, Elena; Calvo Fernández, 
Vicente; Peña Jiménez, Palma (Eds.): Historiografía lingüística: líneas 
actuales de investigación, Volumen 1. Münster: Nodus, 2012, p. 141-153.

Albadalejo Vivero, Manuel: Léxico de topónimos y etnónimos del 
noroeste de la Península Ibérica en la Antigüedad. Madrid: Consejo Su-
perior de Investigaciones Científicas, 2012, 219 p. [cartografía elaborada 
por José María Gómez Fraile].

Álvarez, José («Caruso»); Rodríguez Díez, Jesús: El anhueite de 
Chan. [s.l]: José Álvarez, 2012, 311 p.

Álvarez-Balbuena García, Fernando: La toponimia mayor de las 
áreas hablantes de gallegoportugués y asturleonés de León y Zamora: es-
tado actual y prospectiva de su conocimiento. Cahiers du PROHEMIO, 
2012, xii, p. 181-206. [edición dixital].

1  Quiero agradecer a Fernando Álvarez-Balbuena, María Cueto, Andrés Menéndez Blanco 
y David Penelas González la so colaboración imprescindible a la de realizar esta bibliografía. Los 
errores y omisiones que pueda tener, otra manera, son responsabilidá única de quien la firma, 
polo que s’agradez l’envíu de correcciones, agregos y enmiendes.
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